REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale

72.563/3

BRUSSELS HOOFDSTEDELUK GEWEST

‘. Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

Projet d’arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant I’arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 29 novembre 2012 fixant les quotas de
certificats verts pour les années 2013 et suivantes.

Ontwerp van besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende wijzigingen aan het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering tot vastlegging van de quota van
groenestroomcertificaten voor het jaar 2013 en volgende.

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Vu l'ordonnance du 19 juillet 2001 relative & I'organisation
du marché de I'électricité en Région de Bruxelles-Capitale,
|'article 28, § 2;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest, artikel 28, §2;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 29 novembre 2012 fixant les quotas de certificats
verts pour les années 2013 et suivantes;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 29 november 2012 tot vastlegging van de quota van
groenestroomcertificaten voor het jaar 2013 en volgende;

Vu I'étude de Brugel n°20220621-41 du 23 juin 2022 relative
a I'adéquation des quotas de certificats verts en Région de
Bruxelles-Capitale ;

Gelet op de studie van Brugel n°20220621-41 van 23 juni
2022 betreffende de overeenstemming van de quota van
groenestroomcertificaten in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

Vu le test égalité des chances, tel que défini par 'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 22 no-
vembre 2018 portant exécution de I'ordonnance du 4 octobre
2018 tenant a l'introduction du test égalité des chances, réali-
sé le 4 juillet 2022;

Gelet op de gelijke kansentest, zoals bepaald in het besluit
van 22 november 2018 van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot uitvoering van de ordonnantie van 4 oktober
2018 tot invoering van de gelijke kansentest, uitgevoerd op 4
juli 2022;

Vu l'avis de Brugel, donné le 23 ao(t 2022;

Gelet op het advies van Brugel, gegeven op 23 augustus 2022;

Vu lavis du Conseil de I'Environnement de la Région de
Bruxelles-Capitale, donné le 14 septembre 2022 ;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 14 september
2022;

Vu l'avis du Conseil économique et social de la Région de
Bruxelles-Capitale, donné le 15 septembre 2022;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad voor
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 15 septem-
ber 2022;

Vu l'avis du Conseil des usagers de |'électricité et du gaz,
donné le 15 septembre 2022 ;

Gelet op het advies van de Raad van gebruikers van elektrici-
teit en gas, gegeven op 15 september 2022;

Vu l'avis XXX du Conseil d’Etat, donné le XXX, en application
de larticle 84, § 1er, alinéda ler, 2° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Gelet op advies XXX van de Raad van State, gegeven op XXX,
in toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2° van de wetten
op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Sur la proposition du Ministre de 'Energie ;

Op voordracht van de Minister van Energie;

Apreés délibération,

Na beraadslaging,

Arréte

Besluit

Article 1er.

L'article 1°" de l'arrété du 29 novembre 2012 fixant les
quotas de certificats verts pour les années 2013 et
suivantes, est remplacé par ce qui suit :

‘ Le quota annuel est de :
3,5 % pour l'année 2013;
3,8 % pour l'année 2014;
4,5 % pour l'année 2015;
8,2 % pour l'année 2016;

Artikel 1.

Artikel 1 van het besluit van 29 november 2012 tot vastlegging
van de quota van groenestroomcertificaten voor het jaar
2013en volgende wordt vervangen als volgt:

‘ Het jaarlijks quotum is:
3,5 % voor 2013;
3,8 % voor 2014;
4,5 % voor 2015;
8,2 % voor 2016;
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7,8 % pour I'année 2017;

8,5 % pour 'année 2018;

9,2 % pour I'année 2019;

10 % pour I'année 2020;

10,8 % pour |'année 2021;
14,7 % pour I'année 2022;
18,5 % pour I'année 2023;
19,6 % pour l'année 2024;
20,6 % pour I'année 2025;’
20,6 % pour {'année 2026;
20,6 % pour I'année 2027;
20,6 % pour l'année 2028;
20,6 % pour I'année 2029;
20,6 % pour l'année 2030

7,8 % voor 2017;

8,5 % voor 2018;

9,2 % voor 2019;

10 % voor 2020;

10,8 % voor 2021;
14,7 % voor 2022;
18,5 % voor 2023;
19,6 % voor 2024;
20,6 % voor 2025;
20,6 % voor 2026;
20,6 % voor 2027;
20,6 % voor 2028;
20,6 % voor 2029;
20,6 % voor 2030

Art. 2. Le Ministre ayant I'énergie dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Art. 2. De Minister die bevoegd is voor energie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Bruxelles,

Brussel,

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale ;

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Rudi VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
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